


iﬁ Casos ¥ Eosas de; Chﬂe I

Envienos un caso o0 cosa de
Chile, diciendo en hoja aparte
de donde obtuvo la informa-
cion, y si es publicade ganar:
un premio de VEINTE PESOS.

Como ejemplo, ofrecemos es-
tos casos que nos trajéron unos
lectores de ALADINO.

La. Isla de Pascua lleva este
nombre solo desde el afio 1822.
Antes tuvo otros siete nombres
que son: Hititeaira, Kititeran-
gea, Vaiku, Tepito te Henua,
Mata Kiraungui, Trapi., y el
muy conocido de Rapa Nui con
el que aun se le nombra a me-
nudo, cuyo significado €n el
idioma tahitiano es “isla gran-
de”. — RICARDO POBLETE.

La calle Ahumada, de San-
tiago, es una de las escasas ca-
lles que conserva el nombre gue
le fué puesto en tiempos de la

; Colonia y le fué dado en ho-

menaje a un regidor del Ca-
bildo de Santiago, que fué ele-
gido numerosas Veces €n ese-
cargo, prestando numerosos
servicios a la ciudad. Ademas,
su residencia estaba en esa
misma via, —ANA LARRAIN B.

Maria Cornelia Olivares da-
ma residente en Chillin, supo
por un conducto particular que
el Ejército Libertador, al man-
do de San Martin y O’Higgins,
venia a reconquistar la libertad
de Chile, Sali6 a la plaza ¥
anuncié a grandes voces la gra-
ta nueva. Los realistas la cas-
tigaron afeitindole los cabellos,
las cejas y las pestafiag y atan-
dola a un Arbol. Triunfantes los
chilenos. O'Higgins la premid
nombrandola hija benemeérita

de la Patria.— ARNOLDO CA-
RRASCO.
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Bl Tambor Entantado

llustraciones de Adduard

« RASE una-veznr-hombre muy-egoista, que jamas se apia-
daba de los pobres. Llamabase Tres Dientes y poseia
vastas tierras que arrendaba a los labradores. '

Entre los labradores que le tenian arrendadas sus tierras,
hallabase una pobre familia que, frecuentemente, no tenia na-
da para desayunarse,

Esta pobre familia' componiase del marido, llamado Anto-
nio: la mujer y dog nifos.

Un afo, muchisimo peor que los anteriores. al llegar Navi-
dad_ el pobre Antonio se encontrd la vispera del dia del pago
del arriendo. con que no tenia ni un centavo.

—¢Qué haremos? —-sé preguntaba, mirando tristemente a
sus peguenuelos—. Tres Dientes no sé apiadari de nosotros y
nos echara al camino cubierto de nieve.

—No cabe duda —dijo gu esposa—. Pero ti sabes, Antonlo,
gue en otras ocasiones he encontrado el medio de salir del
aprieto.

——.:.Qué se te ha ocurrido? —pregunté su marldo

—No te lo puedo decir —contesté ella— porgue antes he
de consultar con el Hada del Bosque. Mafiana, cuando venga
el amo, recibele en la cocina, sentado ante el fuego. Cuando €l
te* haga una proposicion, mira las sefias que yo te haga.

Teresa, la esposa de Antonio se levantd al otro dia muy
temprano y, llenando de agua una vieja Dlla la hizo hervir con
un fuego de lena.

A la puerta de la casa se hallaba Antonio que, al ver ve-
nir g Tres Dientes, se dirigi6 presuroso a la cocina.

—jTeresa, Teresa, ya llega! —aruneid.

—Muy bien —respondio la labradora.

. Apag6 el fuego, barri6 cuidadosamente, sin dejar el me-
nor rastro de ceniza, pero dejé alli 1a olla, y fué a sentarse en
un rineén de la cocina.

Breves instantes después gparecié Tres Dientes en el umbral. -
~~ —jAntonio! —gritb—. {Dame el dinero del arriendo o te
echo a la calle al instante!l

—iTenga pledad de nosotros! —gimié el labriego.



—iPagame el importe del arriendo, te digo! —bramé Tres
Dientes. b ;

—Sefior Tres Dientes —dljo Antonio” en tono afligido—.
-egte afio la ‘tierra no nos ha dado ni siquiera para comprar
un poco de lefia para hacer fuego.

El pobre. labriego estaba sentado de espaldas a la olla ¥
no podia verla. : ¢

Tres Dientes, en cambio veia perfectamente el vapor que
de ella salia,

—Cémo! —rueg.6—. ¢No has encendido el fuego esta ma-
fana? :

—No, sefior —respondié humildemente el labriego.

—¢EBh? —murmuré Tres Dientes— ¢Como puede ser esto?
¢Como humea esta olla sin fuego?

Antonio observé que su mujer, Teresa, se ponia un dedo
en los labios.

—¢No ves que tu olla humea? —grité Tres Dientes cada
vez mas maravillado. j

—Siembre ha humeado, sefior —respondié humildemente
el labriego. '

—¢Sin fuego?
—Sin fuego.

—Pero, ¢cémo es eso? —exclamé Tres Dientes—. yTienes
para comprar lefia y me dices que no puedes pagarme? gQué
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mentira me cuentas?
_ —jAh, sefior! —intervino Teresa—. jAy de’ nosotros si no
tuviésemos una olla como ésta!

—iRealmente es extraordinaria! —dijo el avaro—. ¢(Qué
hay ahi dentro?

Antonio destapd la olla. Podéis imaginaros su asombro al

_ wer el guiso caliente, humeante ya en condiciones de ser ser-
vido a la mesa.

El avaro Tres Dientes estaba mas asombrado que €l, pero
pensé en seguida come aprovecharse de la ocasion para realizar
un excelente negocio. .

—Tienes que venderme esta olla —dijo—; la quiero a toda
costa.

Pero Antonio, que 1gnoraba lo que habia hecho su mujer,
atribuia a la olla el magico poder que 'I'res Dientes le atribuia
¥ se puso a protestar:

—¢Que le venda esta olla? —grito—. jNi que estuviese loco!
¢C6mo vender una olla que cuece la comida sin necesidad de
fuego? {Jamas!

Tres Dientes era muy avaro; pero el deseo de poseer aquella
olla le hizo olvidar su avaricia, y dijo:

—Te doy cien pesos por ella y un ano de arriendo,

—No.

Antonio seguia rechazando las ofertas. Tan .orgulloso estaba
de su magica olla. que se olvidaba de mirar a su esposa.

—Veamos —dijo al fin el avaro. Las mujeres suelen ser mas
julciosas gue nosotros. Que hable tu esposa. No creo gue por
una olla se pueda ofrecer mas de lo que yo te doy. ¢(Es cierto o
no es clerto?

—jAh, senor! —contesto Teresa, en tono dolorido— ¢Como
haremos la comida de Navidad si nos falta la olla?

—Afiadiré dinero para la comida de Navidad —respondi6
Tres Dientes, en un alarde de rumbosidad,

—Y cien para la de Afio Nuevo —agregd Anfonio— de lo
contrario, no le vendo la olla.

El avaro propietario estaba muy enamorado-de la olla para
rehusar. I

—Estd bien —dijo al fin—. Te daré el recibo del afio de
arriendo y te daré encima doscientos pesos.

El trato quedé hecho.

Tres Dientes entregd el recibo y el dinero a Antonio, y se
marché con la olla, muy satisfecho de su adquisicion.

Lo que hizo y dijo Tres Dientes al ver mas tarde que habia



sido envafiado es Indescriptible. Se golped la cabeza contra la
pared, l.amo ladrén y bandido a Antonio y golpeo la ol'a con su
baston.

Pero le daba vergiienza de que la gente se enterara de su
credulidad. y se resignd a cal'arse, aunque jurando gue se ven-
garia de Antonio por el engafio de que le habia hecho victima.
Y para el afio siguiente doblé el importe del arriendo de la tie-
fra que habia cedido a Antonio.

* oW %

£l fin de ague! afio llegd méas pronto de lo que hublera que-
rido el desdichado labriego. Habia sido un mal afio; la tlerra
nc le dio mas que maleza,

Entretanto. el Hada amiga de su mujer se habia marchado
a otro pais lejano. Se aproximaba el invierno y Antonio ya se
veia con sus h'jitos en medio de la carretera.

En aquel aprieto se acorddé de un famoso mago, y llamé a
la puerta del palacio habitado por el famoso hechicero.

El mago abrid y le hizo pasar. Era un anciano alto y de
largos cabellos,

Cuando Antonio le hubo contado lo que le ocurria, el mago
mened l'a cabeza y dijo:

—No puedo hacer méas que darte un consejo, !

Se registré todos los holsillos y sacé de e'los’ unas monedas,

—Toma —dijo—; es todo cuanto puedo darte por ahora,

Luego le explic6é minu-iosamente 1o que debia hacer. y An-
tcnio, después de darle las gracias. se marcho conteritisimo. Di-
rigiése al mercado y comprd dos liebres tan exactamente igua-
les que era imposible distinguir una de l1a otra.

Al otro dia vieron venir g Tres Dienteg con aire amena-
zador. .
Antonlo se fué a la jaula, sacé una liebre y se la dié a su
mujer diciéndole:

—Teresa, no te apresures a responder a ese avaro, Cuando
te pregunte deja escapar esa llebre pero artes procura que
pueda é! verla bien. Yo volveré en seguida.

Y dejé a su mujer con la liebre en los brazos.

Un instante después aparecié el avaro Tres Dientes.

—¢Qué haces aqui, con esta liebre en los brazos?

Teresa, recordando las instrueciones de su esposo, abrid
los brizos y la liebre escap6é a todo correr.

—iSe te ha escapado! —ex-lamé Tres Dientes— (Maldicién!
iAsi malgastéis el dinero en vez de pagar el arriendo!

En esto entr6 Antonio con la otra liebre en log brazos.

— {Oh! —murmuré Tres Dientes—. jEs una liebre domesti-



cada! Jamés vi cosa semejante. Antonlo tlenes gque veéfider-
me esa liebre.

- —Impesible. La compré ayer y no la cederé por ningﬁn
dineéro. |

—;La compraste ayer y ya se ha domesticado? —-murmuré
Tres Dientes— jEse animal es. verdaderamente extraordinariol
Dime lo que quieres por ella,

—No la vendo. i

—Te saldaré el importe de este afio de arriendo.

Luego de simular resistirse un pcco, e ichriego le vendid
la liebre. :

Cuando Tres Dientes tuvo ia liebre, le parecié gqu= habia
hecho una compra magnifica  se fu€ corr.endo a su casa para
mostrarsela a su mujer.

= Mira: jA la una.' iA las dos! iA las tres! —dijo, y abrid
los brazos vy la liebre escapd con la velocidad del rayo.

—¢Qué haces? —grito su mujer—. jSe te ha escapado!

—Trarquilizate —=xeplicé el avaro propietario—; dentro de
un minuto estara de vuelta.

Como es natural, pasaron lo; minutos y las horas sin que
la liebre maravillosa volviera,

Tres Dientes rugio, trono y paialed cuandn se dio cuenta
de que habia sido enganado por gegu.da vez.

Trip.icé el importe ael arriendo a &ntonw y esperd a que
pasara otro afe para vengarse de el,

Al finalizar el afio, Antonio fué a visiter al mago, pero éste
se habia marchado a otro pais.

Volvié a su casa afiigido y se puso a lam-=ntarse entre so-
llozos:

—iQué desgraciados somos! jManana nos echaran de !a
casa y dentro de poco moriremos de hambre y de fiio! i

—Escucha —le dijo su mujer—. Manana, antes d: que lla-
gue el gvaro, irds a la bodega por la G.tima botella de vinogue
nos queda. Te la meteras entre la camisa y la carne en la ta-
palda.

—Asi pareceré gibado —dijo Antonio,

—Eso es lo que yo quiero —replicoé Teresa.

Al dia siguiente antes de la llegada del avaro Tr2s Dien ¢5,
el labriego hizo lo que le hakia dicho su mujer,

Aparecié por fin Tres Dientes y apenas oyd decir al pobre
labi'ego que no podia pagarle, se pusc a darle bastorazos en
la espalda.

-E.Voy a ap'astarte la joruba! —chillaba iracundo.
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Uno de los bastonazos aleanzo a la botella y Antonlo cayd
al suelo. en medio de un rojo charco de vino que parecia sangre.

—iPobre marido mio! —lloriqueaba Teresa. arrodi:lada ante
el labriego que yacia en el suelo— jAhora te morirds y vendrén
los guardias y este criminal las pagard todas juntas! e

—jOs daré la indemnizacién que queradis! —ofrecié Tres
Dientes, aterrado—. jCalla por amor de Dios! Os abonaré el im-
porte del arriendo del afio y todos los gastos correran de mi
cuenta, hasta que tu marido se cure.

Antonio seguia lamentandose:

—jAy! jAy! [Tengo todos los huesos rotos! ¢Cémo trabaja- -
ré la tierra para mantener a mi familia?

—Ponte bueno pronto —suplicaba el avaro—; te perdono dos
afios «de arriendo. ;

—Es0 es muy poco.

—Te compraré un instrumento para gque puedas tocarlo por
las calles y ganarte la vida. '

—ijAy de mi! jNo sé tocar ningan instrumentol —llorigued
el labriego.

—Te -compraré un tambor. E! tambor es un instrumento
gue saben tocarlo hasta log chiquillos.

Tres Dientes se fué a comprar el instrumento; pero. tan
avaro era, que decidié. adquirirlo en una tienda de compraven. -
ta. Alli encontraria uno muy barat:to,

En efecto, por doscientos pesos adquir:6 un tambor viejisimo, -
tan lleno de parches, que nadie sc habria atrevido a tocarlo
por temor g romperlo.

Se encamind hacia la casa de Antonio. que fingia estar in-
valido.

—Aqui tienes un tambor magnifico —dijo—; si lo rompes
no sera culpa mia. Como te digo. es' un tambor estupendo gque
me ha costado ung verdadera fortuna.

Antonio empez6 a tocar.

jRataplin plan, plan! jRatap’an!

El ruido endiablado del tambor aturdia. Al instante su mu-
Jer, los pequefiuelos y también Tres Diertes se pusieron a. bal-
lar y sa.tar como locos. Cuanto méas fuerte era el redoble del
tambor. mas grandes eran los saitos de los bailarines. =~ -

iRataplan, plan plan! jRataplan!

Tres Dientes daba unos saltos fantasticos, apenas sus pies
tocaban tierra  sa'taba de nuevo cada vez mas alto, como una
pelota que rebotara en el sue'p, Teresa y sus hijos brincaban
también de una manera increible. 3
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Tres Dientes quiso sentarss y saltaba igualmente. 8e echd
al suelo y saltaba lo mismo. Parecia que su cuerpo estuviese
hecho de goma.

iRatap an, plan, plan! jRataplan!

—iTermina de tocar ese maldito instrumento! —suplica-
ba—, {¥Ya no puedo ni con mi alma! e

—jPues deje de bailar! jNadie le obliga a ello!

iRataplan, plan, p'an! jRataplan!

Por fin Teresa rogd a Su esposo que cesara de tocar y An-
tonio accedio.

Tres Dientes se desplomod en tierra, lloriqueando:

—jAy de mi! jTengo todos los huesos rotos!

—¢;Por qué bailaba. pues? —inquirié el labriego.

—iNo bailaba por mi gusto! —chiilé el avaro.’

—Quiza habra sido por efectos del tambor —insinué Teresa.

—Probemos —dijo Antonio.

Y se puso a redoblar de nuevo.

Todos empezaron a bailar otra vez. sin poderse contener.

—iDeja de tocar ese endiablado tambor! —aullé Tres Dien-
tes. que daba unos saltos fantasticos, sentado como estaba—. [Me
mataras!

Antonio accedié y todos se pusieron a examinar el viejo
instrumento, por el que nadie habria dado un cobre.




A la mafiana siguiente, Antonio supo que en el vecino pue-

blo se celebraba una fiesta y entonces cogié el tambor y se
dirigié hacia allli con sus hijos.

La fiesta la daba el Alealde, un hombretén muy eruel, que
era un_ogro, y cuando vié a los dos chiquillos. chasqued la len-
gua, sintiendo enormes deseos de engullirselos.

—Acercaos —ordené—. ¢Sabes tocar el tambor, buen hom-
bre? i
— Yo no, pero mi tambor toca -——respondié Antonio.
—iQué monada de hijitos tienes! jQuiero hacerles una ca-
ricia! —dijo el ogro.

Los chiquillos se acercaron y éste les cogié con sus mana-
zas, abriendo enormemente 1a Boca. que parecia la de un tinrel.

—iAy! jAy! —gritaron los nifios.

Antonio, al ver el peligro que corrian sus hijitos, se lanzd
sobre el ogro.

Pero mientras Antonlo se habia cogido desesperadamente
a la barba del ogro, uno de los chiquillos se escurrié y corrien-
do h?cm el tambor, se puso a toecar, produciendo un ruido 1n~
rerna

jRatapdn. plan, plan! [Ratapln!

El redob’'e del tambor se ‘oia en todo el pueblo, y cuantos
lo olan se ponian a bailar saltando frenéticamente.

El ogro, no pudiendo su)etar al otro chiquillo. 1o solté al
fin, y Antonlo, slempre agarrado a su barba. saltaba con €l.

Dos horas mas tarde, comenzando por el ogro. todos los
vecinos del pueb'o yacian en el suelo, mis muertos que vivos,
v sin poder moverse.

De no haber sido asf, los hijitos del pobre Antonio no ha-
brian podido huir tan fécllmente de aquel espantoso pueblo de
Ogros. .

* Aquella noche, Antonio durmié al raso, con el estémago
vacio; pero a! dia siguiente l'egé a una ciudad fastuosamente
iluminada, dondg la multitud celebraba el Afio Nuevo.

oo >

En la Plaza Mayor tocaban los miisicog y cuando Antonie lle-
g6 vid un enorme gentio y que el palacio real teniz todas las
puertas y ventanas cerradas.

—¢Cémo es gue Su Majestad no se asoma al baleén para
oir esta linda marcha? —preguntdé Antonio a un vecino.

—El rey no puede sufrir la misica —respondio el hombre—;
la mfsica no le alegra,

: —Entonees, ¢por qué toca la banda ante su palacio? —pre-
gunté Antonio, sorprendido.







—Para haeer una prueba. Frecuentemente llegsn a esla
ciudad las mas famosas bandas del mundo, para ver si logrsn
que la familia real baile. Ninguna lo ha conseguido todavia.

—La gque lo consiga recibird el premio de un milion, que
se tiene ofrecido —dijo un bombero, mirando con fijeza a Ar-
tonio y a su tambor.

—iOh! —exclamo¢ el labriego—, si yo me lo propongo haié
que baile toda la fa:m.i_m real y toda su corte, a51 como el puc-
blo entero.

—¢Quién es capaz de hacer bailar dl rey? —sa to otro.

~—ijEl hombre del tambor!

La noticia se extendé como un reguero de polvora y tod
la plaza se puso en conmocion. La multitud se agolpd alrede -
dor del labriego; la musica de 1a banda dejé de sonar, y el rey,
al oir aquel escandalo de ‘mil demonios, se asomé al balecon.

—¢Quién es ése que afirma que puede hacer bailar & mi
real familia? —pregunto.

—iEl hombre del tambor! jE! hombre del tambor‘- —gritd
la multtiud,

—ijEsta loco! jEsta loco! —gritaron algunos.

—jMetdmosle en la carcell —dijeron los guardias

—jA la carcel con ese loco! —repetian los musicos,

Antonio viendo que lo iban a detener, se puso a tocar el
tambor frenéticamente.

La plaza éntera, el rey, la reina los principes y las prince-
8a8 se pusieron a saltar.

iRataplan, plan, plan!

jRatapléan, plan, p:an!

La Plaza Mayor se llend de gritos, de risas. El mismo rey,
estrechando en sus brazos a la reina  saltaba y reia a.mas no
poder,

jRatapléan, plan, plan!

Antonio continué tocando el tambor durante una hora lar-
ga, hasta que el rey no pudo resistir mas.

Finalmenfe, Antonio fué condutido, en andas con su tamn-
bor, ante Su Majestad.

El soberano le nombro director de la Banda Real. mandan-
do a su tesorero que le entregara un milén.

A la manana siguiente. en una.carroza tirada por sels ca-
ballos blancos, Antonio se dirigié a su pueblo para recoger a
Su esposa, que ya conocia la buena nueva, y que sali6 de alli
vestida con el Iujd que correspondia a la mujer de un millona-
rio, para vivir, desde entonces muy fe.ices. %

FIN




 LAS PANTERAS | '*
DE ARCEL 'S ‘

ILUSTRACIONES DE

or MO SMLCES — ¢ ppa CINENEL

RESUMEN: Carlos de San-
telmo con sus guerreros ha
llegado al castillo de su no-
via. la condesa Ida  temien-
de que sea atacado por los mo-
rog llamados Panteras de
Argel. No tardan en ver los
barcos del enermigo. y, para
combatir con ellos, Carlog ¥
el moro Zulzik, gue es un
prisionero que dice ser f.el
parten en sus <cabillos en
busca de refuerzos para el castillo, ambos jinetes se diri-
castillo... gian hacia la playa.

- Las galeras se movian hacia
la falua, la cual sefialaba su
presenc’a haciendo centellear al
fulgor de la luna un espejo de

Desde lo, alto de la terraza, la
condesg los habia seguido con
los ojos, temiendo que cualquier 3 ]
pelot]c')n de argeli?los hubiera metal que habia sido colocado
desembarcado sin ser visto y @ Proa. Aun ‘estaban, sin em-
esperara emboscado por aque- bargo, bastante lejanas, y avan-

llas inmed aciones. zaban con lentitud por ser en-
Tampoco iba muy tranquilo el tonces la brisa ligerisima.

caballero, el cual, para preve- —jTendremos tiempo! —dijo

nir el primer ataque llevaba la ~ €l barén.

espada desenvainada. —~Cierto, y mas del que nece-
~También el moro, antes de sa- sitamos —respondié el moro,

lir del eastillo, se habia arma- Entonces se alejaron de la cos.-

do de espada y daga y ceiiidose ta y se pusieron en camino en

una coraza de acero no menos aquella direccién, uno al lado

resistente y brunida que la del del otro. dirigiéndose hacia el

barén. norte sobre cuyas colinas es-
Después ce dar vuelta al bos- taba construida la aldea de pes-

quecillo y a las rocas que cu. - cadores,

brian el flanco izquierdo del Apenas tenian que recorrer



ina media legua escase; de mo-
do que siendo, tanto el barén co-
mo €]l moro, dos excelentes ji-
1etes, podian llegar a la aldea
en diez minutos. .

—iAl galope! —dijo el caba-
llero, espoleando a su caballo.

Habfan perdido de vista el
castillo, y los dos jinetes se en-
contraban dentro de un espeso
robledal, pues en aquella época
arboles de esta especie -cubrian
la mayer parte de la isla.

Los dos caballos, por mas que
el suelo arenoso se prestaba mal
a la carrera, devoraban €l ca-
mino.

Ya habpian recorrido la mitad
de la distancia que separaba al
castillo de la aldea, siguiendo
siempre la ribera del mar cuan-
do el caballo del moro dié ur sal
to, y se planté delante del ca-

nino, bajo la poderosa rienda
del jinete,

—¢Qué haces, Zuleik? —pre-
gunté el bardn.
—Una cosa sencillisima_ se-

nor barén —respondié el moro,

¢ mientras el caballero contenia |
también su propio caballo—. Os |

»

H-r-orto el camino.

En aquel mismo instante sa- ¥

baba la espeda  haciéndoela bri-
llar de modo amenazador a los
rayos plateados de la luna.

—jMe cortas el camino! —ex-
clamé el bardon, apretando el
pufio de su espada, que, como:
hemos dicho. llevaba en la ma-
no—. ¢(Acaso te has vuelto lo--
co?

—iUno de los dos —dijo el
moro con voz amenazadora— §0-
bra en este mundo, porque la
dama a quien amais no puede:
pertenecer mas que a un hom--
bre solo, y ese hombre la ten-
dra aun a costa de la vidal

—¢De qué dama hablas? —
pregunté el barén. cuyo estupor
aumentaba por momentos,

—iDe la mujer que atormen-
ta mis noches; de la mujer que
quema mi sangre; de la mujer
que me llevara al infierno!- jDe
la condesa de Santafiora, en
una palabral




~—i¥ tu. miserable = esclavo
osanias. . .|

—El miserable esclavo tlene
en Sus venas la sangre de los
califas de Cérdoba y de Grana-
da, y era principe en su pais.
Mi mobleza supera a la vuestra
barén.

—ijAh, perro! —rugio el jo-
ven—. Entonces. ¢has sido tu
guien hacia sefales a la falaa?

—[8i; yo mismo!

: —¢ Tl eres el que has atrai-
do a los berberiscos?

—38i; también he sido yo! —
repitio el moro.

—iVoy a matarte! —grito el
~ baron, furibundo— iRival ¥
- traidor! jPues bien, tomal!

De un espolazo hizo dar un
salto g su caballo, ¥ cayo sobre
la gola de la coraza, creyendo
sorprender a su enemigo; Dero
tenia delante de si un _competi-
dor temible.

El moro, fuerte y agil y jinete
admirable ademds, como lo son
.casi todos los hijos del desierto,
habia encabritadd rapidamente
s8u eaballo. el cual reeibié la es-
‘toeada.en el cuello.

Antes de que el baron pudiera
‘ponerse a la defensiya, el maoro,
assu vez, le acometié con impe-
itu desesperado, tratando de he-
#ir g su adversario bajo la axi-
lia; pero el golpe:se empotrd.so-
ibre el .acero de la coraza.

—iDéjame el paso libre! —ru-
gi6 el barén.

—No! -—replico el moro,

—jLas-galeras se acercan!

—iNada fengo .que temer de
rellas!

>

-~berberisco podia

~-iDéjame el paso franco en
nombre de la condesal

—iPor ella es por quien busco
vuestta muerte! —afiadid Zu-
leik con acento implacable.

Entonces el baron le acome-
tio con espada y daga. decidido
a acabar la lucha. Fiando en su
propia audacia y en su destre-
za, contaba con desembarazarse
pronto del moro. Aun no se ha-
bia repuesto del estupor que le
habia producido aquella revela-
cién inesperada, porque estaba
a mil leguas de sospechar que
aquel hombre, un esclavo, hu-
biera osado poner los 0jos en su
prometida.

Al verle cargar de frente, Zu-
leik cambié bruscamente de téc-
tica, pues en lugar de sostener
el ataque lanzo el caballo al ga-
lope, haciéndole describir giros
rapidisimos en derredor del ba-
réon para buscar el modo de sor-
prenderle por la espalda.

Era el ataque favorito de los
hijos del desierto, gue solo un
intentar con
resultado. En aquella época, los
moros de Africa constituian la
mejor caballeria del mundo.

El moro, no obstante tener el
caballo herido, hacia describir
curvas verbiginosas a su .gorcel
que giraba .gomo un torhellino
en totno.del-barén, el cual se
defendia bjavameute ;

Sin-empargo, .aunque el siei-
liano era un jdiestro  jinese, .no
podia competir eon el mero. A
vosta de esfuerzos -sobrehuma-
nos y con furidsos -espolazos

corseguia -presentar al adversa-




rio siempre el frente. Pero,
jscuanto podria durar aquel
vertiginoso atague? Esto era lo
que inquietaba al barén, gue ya
empezaba g desconcertarse con
tales maniobras enteramente
desconocidas para él

En vano, cuardo Zuleik estre-
chaba el cerco. replicaba con €s-
tocadas furiosas; siempre tenia
delante de si la coraza o Ja hoja
del adversario para pararlas.

—Zuleik —grit6—.  gquieres
acabar de una vez?

—18i, acabaré cuando vuestro
caballo quede impotente para
moverse! —respondié el moro
con risa de hiena.

—¢Qué pretendes hacer con-
migo? ¢Entretenerme hasta que
los berberiscos desembarguen?

—|Quiero vuestra vida!

~—8i? jPues toma!

En el momento en gue el mo-

ro pasaba por delante le tird
una estocada bajo la cintura,
alli donde la coraza no podia

resguardarle; pero Zuleik, con
habilidad y destreza dignas del
méas consumado esgrimidor, res-
pondié con tal rapidez que su
espada rajo de arriba abajo la
manga de seda verde del jubdn
del caballero. El brazo del ba-
rén, un brazo blanco y tornea-
do como el de una muchacha,
se mostré al deseubierfo.

—|Buen golpe! -—dijo. riendo
— (Pero sera el ultimo!

Con una arrancada sabita
obligd al caballo a Plegarse ca-
si en tierra; saco los pies de los
estribos y, dando un salto que
hubiera envidiado un clown, bo-
to de la silla.

—iTu maniobra ha concluido!
—dijo.

(Continuard )
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RESUMEN: Da-
nilo cuenta a
los pastores del
Valle Tranqui-
lo la existencia
del Super-Con-
‘dor, fantastico
personaje alado.
¥ de su Reino
de Piedra. Un

ambicioso pastor llamado Pedro gquiere ir a ese Reino atraido
por sus tesoros. Sorpresivamente se presenta el Super-Céndor
y se lleva a los dos pastores a su morada secreta, Alli, mien-

. tras el ambicioso se ha desmayado, el amo del Reinb de Pie-
dra le dice a Danilo que necesita snp ayuda.

Danilo se sintié profundamen-
te adr.irado ‘al oir agquellas pa-
labras, sin comprender que el
Buper-Céndor, siendo tan for-
midablemente poderoso, nece-
sitase de €l que era un smple
pastor. Esto mismo le hizo po-
ner toda su atencion en las pa-
labrag de su maravil'oso amigo.

—-Querido muchacho—comen-
z6 diclendo el Super-Céndor—,
en breves palabras te lo explica-
ré todo: Hace centenares o miles
de afios, toda la region que es
hoy cordillera 3 valles era un
gran continente bafiado por el
mar, cuyas aguas llegaban has-
ta estas alturas. La vida era
entonees muy hermosa. porque
los habitantes vivian de los ali-
mentos que les ofrecian el mar
y la tierra, sin que necesitaran
hacer mayores esfuerzos para
subsistir. Por desgracia. des-
pués de largos afios de felici-
dad. un cataclismo sumié al
contisente en las aguas del mar
y dias més tarde, €l se reco-
glé dejando en descublerto
gran parte de su antiguo le-
cho, Los sobrevivientes de este

desastre, aterrorizados, se api-
fiaron ern lo que hoy es mi
Reino de Piedra.

—¢Y vino usted agui para
salvarlos? —interrumpié Danilo.

—AGn no. Danilo. Ese mismo
dia yo habia muerto.

—¢Usted... habia muerto? —
exclamé con gran sorpresa Da-
nilo.

—Yo estaba muerto —respon-
di6 el Super-Condor y pro-
sigulé su relato:

—FEra el finico hijo del sabio
profesor... Bueno; ya te diré
més gdelante su nombre. Ml
padre, en medio de su dolor,
hablaba de mi miuerte con mi
madre, gue era una mujer de
capacidad extraordinaria. na-
clda en lasg cirhas cordillera-
nas. Entonces ella dijo:

—Nada sacaremos con llorar
la muerte de nuestro amado
hijo. Atn“es tiempo para que
le devuelvan la vida. Faltan
muchas horas para que las cé-
lulas de su cuerpo se desinte-
gren., [Tenemos gque aprove-
char el tlempo y revivir a
nuestro fnico hijo!
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—Detendremos el avance de
la muerte en su cuerpo, ence-
rriéndolo en la cdmara de hie-
lo eterno —respondié mi sa-
bio padre, agregando—: Lucha-
remos confra el tiempo. jPor
fortuna mi méaquina radio ato-
mica estd casi terminada!
iNuestro hijo serd devuelto a
la vida, como un super ser, ¥
vivira la inmortal existencia de
la era de la fuerza atdomica!

—1Y - conocera el secreto
del vuelo del eondor! —exca-

mé .con verdadero frenesi la
magdre, :
—{Qué dices, esposa mia?

Nunca me hablaste antes de
ese -seereto.

—Me erié en las cimas y alli
lo aprendi. cuando mil inteli-
ancla.me hizo comprender el

lema de esas grandés aves.
Lo olvidé un.tiempo porgue un
viejo condor me hizo entender

A e R

que tal secreto no debia perte-
necer a los hombres, :

—¢Por qué no debia perte-
necer a los hombres?

—Porque los hombres podrian
hacer mal uso de €l sembrar
la desgracia y no practicar el
bien. Por eso nunca lo revelé
a nadie, ni a .ti, mi buen es-
poso,

—iY ahora me lo revelaris?
—Inquiri6 con profunde inte-
rés el sabio.

—Si. para hacer de nuestro .
hijo el hombre [SUPER CON-
DOR! Porque un hijo tuyo ¥
mio, un hijo gue hazemos.na-
cer por segunda vez, serd per-
fecto.

—¢Y nuestro hijo volard por
sus propios medios?

—jVolard con .sus proplas
alas y dominard al mundo cen
el arma del BIEN!

Quedé un momento silencio-




so el Super-Condor —segura-
mente recordando emocionada-
mente a sus padres— y dijo a
Danilo:

—Asi, mi buen amigo, me die-
ron la segunda vida mis sabios
f progeritores y  cumuvlida su
misién, desaparecieron tran-
quilamente de esta vida, an-
siosos del descanso eterno.

—ijHEs asombroso, Super-Cén-
dor! ¢¥ como llegd usted hasta
sste lugar?

—Por medio del “Ojo eléctri-
co” y del “Radar auditivo” su-
pe de la catastrofe gue habia
sobrevenido en esta 1cgién y
me vine de un solo vuelo. Una
vez en este sitin, comprobé que
estaba en una plataforma de
granito. en medio de la cordi-
llera, y que era una region des-
conocida en el mundo civili-
zado. Noté que ¢l fenémeno
sismico habia dejado grandes

cavernas y decidi hacer aquf
un reino ideal. ¥
Lamé a los aterrados sobre-

vivientes, quienes titubearon
an acercarse a mi,- pero final-
mente, me escucharon Enton-
ces yo les dije que por medio
de nn poder levan.a:’a sobre
las ruinas la patria de ia feli-
cirac, e

Muchos creyeron en mis pa-
labras, pero otros dudaron ¥
d’eron gritos contra mi, mani-
festando que yo podia ser un
genio maléfico. A esos les res-
pondi pidiéndoles un plazo pru-
denclial para demostrarles mi
poderio: dos mesés solamente.
Y fui oido, amigo Danilo, y me
cdediqué con ahinco a construir
un mundo nuevo en la soleda
de 1las moles cordilieranas
usando las planicies, las cima

y las cavernas del terreno. Y |;

ahora que ya sabes todo esto,

\




deseo pedirte que te quedes
conmigo un tiempo aqui,

~ —Me quedaré —rerpondi6
Danilo.

—Quiero que c¢nnozeas todo
en mi Reino de Piedra y .que
me ayudes en mi nueva labor.

—¢Nueva labor? ¢(De qué la-
bor se trata, Super-Céndor?

—Lo sabras a su debido tiem-

po.

En ese momento, el amo del
Reino de Pledra, agregé repem-
tinamente:

—ijEsperal!

—¢Qué sucede? —preguntéd
alarmado Danilo.

—iMis enemigos! |Estdn cer-
ca de aqui en estos momentos!

(Continuard).

Conversacién con los lectores

Queridos amiguitos;

espera de ella-

Los dibujantes MAS y MELITON estdn muwy c.ntentos
por la alegre recepcion que les dieron ustedes a sus nuevos ami-,
gos Ondita y Mateito. Yo, por mi parte, sé que todos los lecto-
res de ALADINO conocen muchisimos chascos sucedidos a
Mateito y numerosas salidas comicas de Ondita. Entonces, ami-
guitos, gpor qué no me las mandan, contadas en breves lineas,
para que nuestros dibujantes les den vida?

Les agradeeco de antemano esta colaboracion y quedo en

EL DIRECTOR

«COLMILLO
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RESUMEN ; Tony y Luna, que fueron secuestrados
por el desalmado Rivanti y vendidos al empresario Pas-
cual, han sido dejados sin comer por éste. Los ninos, sin
preocuparse mayormente de su apetito, acuden a cuiday
al tony “Cucaracha’ que esta enfermo.

Después de tomar su medicina, el buen tony “Cuearacha”
fijo su mirada en el nifio, sorprendiéndolo con los ojos atentos
al plato de comida que estaba sobre su improvisado velador.
Entonces les dijo a Tony y Funa que se lo sirviesen, compren-
diendo que Pascual los habia dejado sin comida esa noche. Pe-
ro el nifio, que no deseaba que su amigo enfermo se privara
por ellos, respondio:

—1Qué ocurrencia la tuya, “Cucaracha”! Imna y yo he-
mos comido tanto esta noche, que salimos a dar una vueltecita
para facilitar la digestién. ;No es elerto, Luna?

—10Oh, clare! —contests la iliﬁ:ztr sobandose el estémago
¢omo si lo tuviera repleto de deliciosos guisos.

Pero “Cucaracha”, que era mn hombre de experiencia y
que conocia muy bien el empresario Pascual, expresé a los ni-
fnos:

—A mi no me engaian, gueridos hijos. Coman sin preo-
cuparse por mi, gue mi enfermedad me tiene sin apetito. To-
dos los dias dejo los platos sin tocarlos; a veces los doy a mi
foca o a los perros amaestrados, Cémanlo, por favor, que no
pienso servirmeé nada esta noche.

Brillaron de alegria los ojos de los huérfanos del circo y

Tony exclamé:
—¢De veras, “Cucaracha”?



—Palabra de honer!

Y sin agregar otra cosa, ambos chicos se engulleron el
plato de comida, ante la sonrisa bondadosa del noble “Cucara-
cha”. Pero, cuando finalizaba ese improvisado e inesperado
banquete, aparecié el empresario, iracundo como de costumbre:

—3Asi es como cumplen mis drdenes? ;Yo les ensefiaré
a no-comer cuando lo mando!

Levanté en alto sm huasea el cruel Pascual, pero en un
abrir y cerrar de ojos, los nifios se colaron como ratones por
un hoyo de la carpa y escaparon, yendo a esconderse entre
los cajones. Pascual salié furioso tras de ellos, jurando que los
buscaria para darles una paliza. Estos juramentos hicieron
que Tony y Luna discutieran la situacién.

—¢Dénde nos escondemos mejor? Aqui no creo que este-
mos muy a cubierto, Tony.

—Fn la jaula del leén Menelik, Luana.

— Y si nos ataca? - ;

—_De todos modos prefiero los dientes y garras de Menelik
que la furia de Pascual. :

—Es verdad. ;Y rapido, que el empresario viene alli!




Con toda la velocidad que les permitian sus piernas y la
agilidad de su nifiez, los huérfanos salieron en demanda de la
janla del leon Menelik, entrando en ella, abriendo y cerrando
rapidamente la puerta. : :

La fiera les recibié con un rugido, que hizo temblar a
Tuna, -

—No te asustes, Lunita —intervino Tony—, que Menelik
sabe que somos sus amigos. :

—Es que es la primera vez gue entro en su jaula. ..

—Para mi es un sitio muy conocido. Me he refugiado aqui
otras veces y mi perseguidor no se ha atrevido a hacer lo mis-
mo. [Miralo! Viene tirdndose los pelos de rabia. =

Efectivamente, el duefio del circo estaba mas exaltado gue
el leén, pues éste se habia tranquilizado y- miraba apacible-
mente a sus inesperados visitantes. Sin embargo, lanzé un ru-
gido al empresario. : .

—¢Por qué demonios ruges como un condenado? —gritd,
sin ver todavia a los chicos. Y agregé—: 1Y no me abras ese
tremendo hocico, que no tengo nada con qué llenar tu salvaje
estémago! Dime, Menelik, ;no has visto por aqui a esos dos
chaecalillos que se llaman Tony y Luna? .

El leén parecié responderle con otros de sus poderosos ru-
gidos. : .
—¢Qué me quieres decir con eso? §Qué si o qué no?

Pony no pude agmantar la risa y estallé en una sonora car-
cajada, mientras la nifia le tapaba la boca con ambas manos.

—¢Y esa risa de dénde sale? —se pregunté el empresario,
encendiendo su linterna y descubriendo a los nifios en el fondo
Je la jaula. :

—4Aja —exclamé— ;De manera que se han venido a me-
ter en la boca de Menelik! {Muy bien, muy bien! Los felicito
por la_idea, pero salgan al momento o les pesard muchisimo.

En ese instante el leon dié otro rugido, hecho que fué
aproveghado por Tony, para decir: _

—¢No ha oido lo que ha dicho Menelik? No desea que lo
abandonemos esta moche.

—Dice gue no quiere dormir solo —agregé Luna, que se

habia envalentonade.
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—¢Es verdad que no quieren salir de la jaula? —rugié
el ame de] eirco, compitiendo con los rugides de la fiera.

—No lo queremos! —gritaron los dos nifios.

—Muy bien, muy bien —expresdé con sarcastica risa el
empresario, agregando pausadamente—: Ya veré yo si quie-
ren salir 0 no, mis queridos chacalillos. Parece que esta no-
che seguiré ahorrindome raciones. Ahi viene Rivanti eon la
racion de comida para Menelik,

—4Qué hay? —Pregunté Rivanti—, Aqui le traigo la
racion a este hambriento, Como puedes verla, la he reduecido
a la mitad. (Me parece que es mucho disminuirle la comida al
lebn! Ya verds como nos gritard el piblico que estamos exhi-
biendo un arpa en lugar de nuna robusta fiera. Hazte un lade,
hombre, para echarle la earne al animal.

—FEsta noche no le echards comida a Menelik, perque ya
la tiene dentro de su jaunla. [Mira quienes estin alli, listos
para ser condimentados! ;

—iiTony y Tmna!!' —grit6, sorprendido, Rivanti —IEs
una locura! (CONTINUARA)
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MACUQUITO,
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MATEITO . Aai

QUIERD QUE ME ;
CORTE EL PELO., j CORTO, REGULAR,LARGO2

CORTE NOMAS
 PUES YO LE AVISARE..




Concurso de Navidad
$ 50.000.- EN PREMIOS

NADA DE

CUPONES!

ALADINO, de su ldmpara ma-
ravillosa sacard hermosos § Va-
losos regalos para sus amiguitos
en la proxima Navidad. Para esto
ha organizado un grandioso concur-
s0, en el que tomaran parte todos
los lectores de esta revista, sin
tener que hacer otra cosa que
guardar los ejemplares de ella,
colecciondndolos, a fin de con-
gervar el nimero que lleva cada
ALADINO.

Coincidiendo con el sorteo de
Navidad de la Loteria de Con-
cepeién, ALADINO finalizari es-

te gran concurso, siendo premia-
dos los lectores que sean posee-
dores de elemplares, debidamente
coleccionados, cuyos ntimeros ten-

premio mayor de la loteria.
Los ejemplares de ALADINO,
que tengan las CINCO dltimas el-

gan las mismas cifras finales del °

fras del “gordo”, tendran dere-
cho a los premios consistentes en
UNA BICICLETA y UN RECEP-
TOR DE RADIO. Fuera de log
premios mayores habri miles de

premios en juguetes, Ilibros de
aventuras y cuentos, suscripclo-
nes a la revista, plumas fuentes, 5
etc., para quienes posean “ALA-
DINOS”, cuyas=términaciones de 2,
3 y 4 cifras también coinciden
can el “gordo”.

NT 108062




ACIO don Bernardo

O’Higgins el 20 de agos-

1o de 1780, en las afue-

ras de Chillan., Apren-
dié6 @ Teer bajo la direccién del
franciscano Javier Ramirez en
una egcuela que habia fundado
dor. Ambrosio O’'Higgins, para la
ersenanza de los caciques
araucanos.

Al cumplir los diez afios, su
padre lo ilevéo a Lima para que
ingresara al Colegio deli Princi-
pe. Alli permanec:6 cuatro afios,
¥y cuando cumpli6 los guince

don Ambrosio resolvié enviarlo
a Londres a continuar sus es-
tudios,

L'egado a la capital inglesa,
el nifio Bernardo O'Higgins fué
matriculado en el eco'eglo de
Richemond, donde tuvo oportu-
nidad de conocer al principe que
después fué el rey Jorge de
Inglaterra.- Entre los profesores
que tuvo en este establecimien-
to figuraba el gereral venezola-
no Franc'sco Miranda, apéstol
de la independencia de su pa-
tria y de América. que tuvo
gran influencia en nuestro hé-
roe, despertando en él el amor
a la llbertad americana.
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